
Глава 79 – Мохнорукие крабы

На следующее утро во время завтрака Е Сяочэнь внезапно положил палочки для еды и сказал.

"Мам, пап, мне нужно с вами поговорить.”

"Что случилось?”

Мама взволнованно смотрела на Е Сяочэня.

В ее понимании, если ее сын колеблется, значит, случилось что-то не хорошее.

"Ну, сегодня ко мне приедет друг, мы повеселимся чуток.”

Сказал Е Сяочэнь.

“Мужчина или женщина?”

Поспешно спросила мама.

“Ну, женщина.”

Е Сяочэнь увидел энтузиазм в маминой интонации и попытался улыбнуться, но вышло весьма
натянуто.

В последнее время несколько раз мама упоминала о свиданиях вслепую, но ему удавалось под
разными предлогами избегать этого.

"Раз женщина, то привести ее стоило раньше, чтобы мы познакомились, я и отец тепло бы
поприветствовали ее.”

Сказала мама с воодушевлением в голосе.

“Ну, мама, это не то, что ты думаешь.”

Сказал Е Сяочэнь с горькой улыбкой.

"Что это за взгляд, я могу сказать, что, говоря о девушке, ты не должен быть столь беспечным,
ты должен серьезно отнестись к этому.”

Лицо матери было серьезным.



“Видишь ли, мам, у моей подруги есть небольшая проблема.”

Быстро сказал Е Сяочэнь.

"Глухая?”

Мама была удивлена.

"Мама, я просто хотел сказать тебе заранее, чтобы ты больше не волновалась.”

Е Сяочэнь кивнул.

“И что будем делать? А сколько ей лет? Проблема со слухом была врожденной или
приобретенной?”

Конечно же мама должна была разузнать все в подробностях.

"Мама, давай ты не будешь спрашивать об этом, хорошо?”

Решительно и резко заявил Сяочэнь.

"Хорошо, все в порядке.”

Мать почувствовала, что задавать такие вопросы было лишним, и сразу же приструнила
любопытство в своем сердце.

Е Сяочэнь рассказал родителям обо всем, на что им нужно обратить внимание.

"Сынок, будь уверен. Мы сделаем все, чтобы твоя знакомая не чувствовала себя
дискомфортно.”

Пообещала мама.

Все проблемы были улажены.

Доставив все фрукты и овощи, он направился прямо к вилле Ван Шуйшэна.

Ван Шуйшэн сегодня был дома.



"Синьи, иди и развейся.”

“Сяочэнь, пожалуйста, будь аккуратнее.”

"Возвращайся пораньше и не опаздывай.”

Ван Шуйшэн, когда впервые услышал, что Ван Синьи хочет пойти на ферму к Е Сяочэню чтобы
развеяться, был приятно удивлен, затем он, конечно же, согласился и тихо сказал Е Сяочэнь
обо всем, на что было нужно обратить внимание.

Е Сяочэнь понимающе кивнул.

Сибао тоже очень хотел пойти вместе с ними, но Чу Цинцин не разрешила. В конце концов, Е
Сяочэнь должен позаботиться о Ван Синьи, а если с ними поедет еще и Сибао, то это будет в
разы сложнее.

Глядя на дядю Е и тетю Синьи в машине, Сибао надул губы,а из глаз его покатились огромные
слезы.

Вскоре автомобиль тронулся и покинул парковку виллы.

Ван Шуйшэн посмотрел на удаляющийся автомобиль, а в его глазах можно было прочесть
серьезные думы.

Чу Цинцин пыталась успокоить Сибао.

Возвращаемся в холл.

Сибао улыбаясь играл со своими игрушками.

Чу Цинцин и Ван Шуйшэн могли теперь поговорить.

"Дорогой, тебе не кажется, что отношения между Ван Синьи и Е Сяочэнь немного необычны?”

Внезапно сказала Чу Цинцин.

“Да, пожалуй.”

Сказал Ван Шуйшэн, кивая головой.



"И что, мы будем просто смотреть?”

Чу Цинцин, кажется, была взволнованна.

“Дорогая, что ты думаешь о Е Сяочене?”

Ответил он вопросом на ее вопрос.

"Довольно хороший, честный, надежный, и нет хвастовства, как у большинства современных
молодых людей.”

Сказала Чу, подумав.

"Есть ли какой-либо недостаток?”

Спросил Ван Шуйшэн.

"Нет, ну разве только что состояние семьи не велико.”

Чу Цинцин покачала головой, сказав это.

Хотя она была умной женщиной, у нее все еще были те же стереотипы, что и у других женщин.
Так например при выборе мужчины она обращала на его положение в обществе и финансовое
состоянипе.

“Ха-ха, когда ты вышла за меня, я тоже был не достаточно достоин в этом плане.”

Ван Шуйшэн вдруг рассмеялся.

"Может ли среднестатистический человек сравниться с тобой? Если бы меня не привлекла
твоя тяжелая работа, кто бы еще за тебя бы вышел?”

Чу Цинцин посмотрел на Ван Шуйшэна.

Она сопровождала Ван Шуйшэна в то время, когда он был беден, много работал, благодаря
чему и заработал такое состояние. Поэтому она знала своего мужа как никто другой.

“В любом случае, я очень доволен Е Сяочэнем. Во-первых, давай просто понаблюдаем, за это
время я ни разу не видел, чтобы Синьи так общалась с другими людьми.”



Ван Шуйшэн вздохнул.

Чу Цинцин ничего не сказала, она уже знала о чем думает ее муж.

…....

Автомобиль несся по проселочной дороге.

На дороге было девять поворотов, которые раскинулись между горами и реками. Придорожные
пейзажи невозможно было сравнить с городской картиной.

Ван Синьи редко выходила во внешний мир.

Окружающий пейзаж будто бы погрузил Ван Синьи в невероятную картину, на ее лице была
счастливая улыбка.

После пересечения моста и еще нескольких минут пути, они прибыли к дому Е Сяочэнь.

Автомобиль был припаркован у дома.

Мать и отец уже ждали.

Когда они увидели девушку, выходящую из машины, они были ошеломлены.

Красивая, как фея.

Богиня с древних картин.

Лучше, чем звезды на телевидении.

Она была по-настоящему красива, особенно ее спокойный и далекий взгляд, который вызывал
у людей приятные ощущения.

В сердцах они взволнованно вздохнули, такая милая девушка имела проблемы со слухом,
природа часто играет с людьми!

Ван Синьи увидела двух пожилых людей.

Она сразу поняла, что это были родители Е Сяочэнь.



Поскольку она не могла говорить, она могла только сделать жест руками.

“Мам, пап, Ван Синьи приветствует вас.”

Сказал Е Сяочэнь.

И вот они вернулись к реальности и поспешно поприветствовали ее.

Е Сяочэнь стал переводчиком и помогал трем людям общаться друг с другом.

На самом деле, не было никакой необходимости для Е Сяочэнь, чтобы предупреждать своих
родителей, когда они оба увидели, что такая красивая девушка была глухой и немой, они
почувствовали жалость к ней.

Дома они долго не сидели, Е Сяочэнь повел Ван Синьи на свою ферму.

На ферме Ван Синьи, казалось, стала другим человеком, она стала живой, двигаясь вокруг,
заглядывая то туда, то сюда, чувствуя вещи через прикосновение.

Е Сяочэнь последовала за ней и сделал несколько фотографий на телефон.

Был полдень, время обеда.

"Синьи, ешь больше.”

Мать время от времени давала ей овощные блюда.

Хотя Ван Синьи не могла слышать, она чувствовала заботу от матери Е Сяочэнь. Когда она
была молода, ее мать также подавала ей овощи.

Эту еду, она ела с удовольствием.

Когда Е Сяочэнь привез ее домой, она была абсолютно счастливой.

Ван Шуйшэн был рад появлению сестры.

Как старший брат, он предоставил Ван Синьи все лучшее, что только мог, но все еще было
трудно заполнить некоторые эмоциональные пустоты.



“Сяочэнь, останьтесь на ужин. Сегодня у нас большие крабы”

Сяочэнь подумав, кивнул.

На самом деле он очень интересовался крабами.

Он слышал ранее про этот деликатес, но никогда его не пробовал.

Был сезон крабов.

Они были невероятно дорогими.

Наиболее известными были китайские мохнорукие крабы озер Янчэн.

Чем больше краб, тем дороже он был.

Более того, не всегда можно было купить настоящих мохноруких крабов Янчэн

Когда Чу Цинцин закончила готовить ужин, Е Сяочэнь наконец-то смог увидеть настоящих
мохноруких крабов из озера Янчэн.

Размер действительно впечатлял..

Каждый весил не меньше 250г, что было просто невероятно.

Мохнорукие крабы озера Янчэн, которых можно было купить на рынке на рынке, могли
достигать 200г, что считалось очень хорошим. Большие же крабы не доходили до рынка, их
раскупали сильные и влиятельные мира сего.

Такой большой должен стоить минимум 400-500 юаней.

Е Сяочэнь вздохнул с волнением, такого краба можно было сравнить с его маринованными
овощами.

Е Сяочэнь съел 5 крабов.

Так, более 2000 юаней ушли в его живот.

Это был он один, но, добавив всех крабов, съеденных во время ужина, можно было насчитать



более десяти тысяч юаней.

К тому же перед отъездом Чу Циньцин дала Е Сяочэню десять крабов, сказав, что его родители
обязаны попробовать этот деликатес.
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